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90x90 36'x36" 60x60 24"x24" 15x120 6'x48" 30x120 12'x48" Craft  40x120 16"x48" As 2.0
Certifications
- ) Certificazioni - Zertifizierungen R . - ) . -
ormati - Formate - Format - ®opmatbl ) X pecial Trims - Pezzi Speciali - Formteile - Pieces Spéciales - CneumnanbHble M3nenva
Sizes Formati- Formate - Format - O Cortifications  CepTubmiany Special Trims - Pezzi Speciali - Formtelle - Piéces Spéciales - C %
° 9 Suggestion for laying
X 10mm X 20mm /\“‘.:‘. < X 10mm Consigli per la posa « Ratschlage fur die Verlegung
s Conseil pour la pose « CoBeTbl Mo yknaake
SARAGoSTING FOR o
I:I — |:| :I LEED Environmen'l'ile — Q @ Q SCeor?essic\i;vagr;ggtg:;baracteristics of this ;/iisctsrjjigcr:;?tteristiche della serie
e ey o pQn Ty T . +  2-3mm joint « Fuga 2-3mm
90x90 36"x36 60x60 24"x24 15x120 6"x48 30x120 12"x48 40x120 16'x48 e Blendart Natural 15120 Batt|scopa”60 ; Gradone 1”20* , Ang. Gradone 1 20 ?x* Ang. Gradone 120 E)x* For the sizes 15x120 lined up Per i formati 15x120 si consigliano
craft Blendart White 9090 9,5%60 37/8"x24 33x120 13"x48 33x120 13"x48 33x120 13"x48 laying or 4/5 staggered laying is pose affiancate o a correre sfalsate
Surface NAT NAT NAT NAT AS 20 e NAT NAT NAT NAT ;:rgt%?ts?zdes CRAFT lined up gfls?i/?ormati CRAFT si consigliano
Whit Blendart White 9090 Blendart White 6060 Blendart White 15120 Blendart White Craft Blendart White 40120 As 2.0 T Battiscopa Blendart White Gradone 120 Blendart White Ang. Gradone 120 Sx Blendart White Ang. Gradone 120 Dx Blendart White laying or 1/3 staggered laying is pose affiancate o a correre sfalsate
e CSABLAWH90 CSABLAWH60 CSABLAWH15 CSABAWHC30 CSABLAWH40 PT0030 023 CSABBLWH60 CSAGBLWH12 CSAGASBW12 CSAGADBW12 suggested di3
. Dark Blendart Dark 9090 Blendart Dark 6060 Blendart Dark 15120 Blendart Dark Craft Blendart Dark 40120 As 2.0 Battiscopa Blendart Dark Gradone 120 Blendart Dark Ang. Gradone 120 Sx Blendart Dark Ang. Gradone 120 Dx Blendart Dark Im Hinblick auf die Eigenschaften der VU les caractéristiques de la série, nous
ar CSABLADK90 CSABLADK60 CSABLADKI15 CSABADKC30 CSABLADK40 CSABBLDK60 CSAGBLDK12 CSAGASBD12 CSAGADBD12 Serie es empfiehlt sich: -
m G Blendart Grey 9090 Blendart Grey 6060 Blendart Grey 15120 Blendart Grey Craft Blendart Grey 40120 As 2.0 Static coefficent of friction Battiscopa Blendart Grey Gradone 120 Blendart Grey Ang. Gradone 120 Sx Blendart Grey Ang. Gradone 120 Dx Blendart Grey . 2:3 mm. Fuge + Joint2-3mm :
€y CSABLAGR90 CSABLAGR60 CSABLAGR15 CSABAGRC30 CSABLAGR40 CSABBLGR60 CSAGBLGR12 CSAGASBG12 CSAGADBG12 Fur Formate 15x120 neben verlegt Pour les formats 15x120, il est
ASTM test . oder 4/5 versetz conseillé une pose alignée ou une
15 Natural Blendart Natural 9090 Blendart Natural 6060 Blendart Natural 15120 Blendart Natural Craft Blendart Natural 40120 As 2.0 JR ¥ Battiscopa Blendart Natural ~ Gradone 120 Blendart Natural ~ Ang. Gradone 120 Sx Blendart Natural ~Ang. Gradone 120 Dx Blendart Natural Fir Formate CRAFT neben verlegt pose décalée au 4/5
I CSABLANA9O CSABLANA60O CSABLANAT15 CSABANAC30 CSABLANA40 ASTM C1028 - 06 CSABBLNA60O CSAGBLNA12 CSAGASBT12 CSAGADBT12 oder 1/3 versetz Pour les formats CRAFT, il est
. Mi B B Blendart Mix 15120 Blendart Mix Craft Blendart Mix 40120 As 2.0 Battiscopa Blendart Mix Gradone 120 Blendart Mix Ang. Gradone 120 Sx Blendart Mix Ang. Gradone 120 Dx Blendart Mix conseillé une pose alignée ou une
S CSABLAMX15 CSABAMXC30 CSABLAMX40 Dryu>06 Wetp>06 CSABBLMX60 CSAGBLMX12 CSAGASBM12 CSAGADBM12 pose décalée au1/3
Natural Surface - Antislip
Pz/Box 2 4 6 4 2 14 2 1 1 B cviny xapakTepucTvik gaHHoM cepumn Grouting colour
Mg / Box 1,62 1,44 1,08 1,44 0,96 . » PEKOMEHTYETCH: Colore fuga - Farbe der Fuge
Dynamic coefficent of friction + lWos 2-3 mm Couleur de joint - useT wos
Kg / Box 364 324 243 324 43,2 M (o 154120 White  Mapei 130-132
Kg /Mg 295 295 295 295 45 DCOF AcuTest® peKomeHayeTCA yknaaka pagamn P :
" ! ! " ANSI A137.1-2012 WK CO CMelLeHneM Ha 4/5 Dark Mapei 120
Boxes / Pallet 20 30 48 24 24 [ina popmatos CRAFT Grey Mapei 112-113
PeKOMeHAYeTCA YKNaaKa pAAaMA Natural ~ Mapei 130132
ﬁ Mgq / Pallet 324 432 51,84 34,56 23,04 WET > 042 WK co cvelueHmem Hal/3 Mix Mapei 112-113
Kg / Pallet 728 972 1.166 778 1.037 Natural Surface - Antislip

* GRADONE See page 594 Vedi pagina 594 - Siehe Seite 594 « Voir la page 594 - Cm. CTpaHuLy 5%

150 / !



SYMBOLS

Simbologia Symboles Symbole YcnoBHble 0603HavueHnA
Rectified Tiles with uniform shade Frost resistant Surface abrasion group DIN51130 Thickness mm

) appearance ) A
Rettificata Ingelivo Gruppo di usura Spessore mm

L Piastrelle a tono uniforme ) superficiale . )
Kalibriert Frostsicher Antislip Dike mm.

e Fliesen mit einheitliche ) Abrieb o )
Rectifié Tonalititen Résistance au gel Classificazione Epaisseur mm
; Degré de usure superficielle antiscivolosita

PeKTnduUMpoBaHHast Carreaux avec nuance Mopo3ocTorikas TonumHa Mm.

Non-Rectified
Non Rettificato
Nicht Kalibriert
Non Rectfié

He PekTnduumMpoBaHHbIii

uniforme

OAHOTOHHAA NANTKA

Tiles with slight shade
and aspect variation

Piastrelle con lieve
variazione di tono
e disegno

Fliesen mit leicht
unterschiedlichen
Tonalitdten und Muster

Carreaux avec faible
différence de nuance et
structure

MnnTKa c nerkum
V3MeHeHWeM TOHa 1 pUCyHKa

Tiles with moderate sha-
de and aspect variation

Piastrelle con media
variazione di tono e disegno

Fliesen mit gemaBigt
unterschiedlichen Tona-
litdten und Muster

Carreaux avec modérée
différence de nuance et
structure

[nuTKa co cpeaHum
V3MEHeHVeM TOHa 1 PUCYHKa

Tiles with random shade
and aspect variation

Piastrelle con variazione
random di tono e disegno

Fliesen mit zifallig
unterschiedlichen
Tonalitdten und Muster

Carreaux avec différence
aléatoire de nuance et
structure

MnunTKa co cnyyanHbim
V3MEHEHMEM TOHa U PUCYHKa

[pynna Victupaemoctu
[ToBepxHOCTH

Rutschhemmungsklassifizierung
Classification glissement

Knaccrdukauma yctoinumsoct k
CKOMbXKEHNIO

DIN 51097

Antislip

(lassificazione
antiscivolosita

Rutschhemmungsklassifizierung
(lassification glissement

Knaccrdukauma yctoinumBoctym K
CKOJbXKEHNIO

CLASSIFICATION OF THE FLOOR TILIES
FORWEAR RESISTANCE

Classificazione
delle piastrelle da pavimento
per la resistenza all’'usura

Eingrupplerung

glasierter Bodenfliesen nach dem
Oberflachen verschleisswiderstand

Classement de nos carreaux
de sols selon
la resistance a l'usure
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Knaccudwikauma HanonbHom
MAUTKA MO YCTONYMBOCTH

K UCTPaHWIO.

Group
Gruppo
Gruppe
Groupé

lpynna

Light traffic. Floors suitable
for areas subject to light
foot traffic: for example
bedrooms, bathrooms.

Medium traffic. Floors
suitable for areas subject
to normal foot traffic yet
protected from abrasive
agents such as sans, gravel
and earth.

Medium-heavy traffic. Floors
suitable for areas subject

to frequent foot traffic yet
protected from abrasive
agents such as sand, gravel
and earth: for example
dining-rooms, living-rooms,
studies in private houses.

Heavy traffic. Floors

suitable for areas subject

to frequent foot traffic and
heavy abrasion: for example
corridors, balconies, terraces,
private kitchens, hotel
rooms and bathrooms.

Extra-heavy traffic. Floors
suitable for areas subject

to frequent foot traffic

and heavy abrasion: for
example bars, shops, hotels,
restaurants, public buildings,
offices, schools, exhibition
halls including all zones
subject to passing.
Particularly suitable for areas
in direct contact with the
outside.

Traffico leggero. Pavimenti
destinati ad ambienti
sottoposti a calpestio
leggero come ad esempio
camere da letto, sale da
bagno.

Traffico medio. Pavimenti
destinati ad ambienti
sottoposti a calpestio
normale e comunque
protetti da agenti abrasivi
tipo sabbia, ghiaino,
terriccio:

Traffico medio forte.
Pavimenti destinati ad
ambienti sottoposti a
calpestio frequente e
comunque protetti da
agenti abrasivi tipo sabbia,
ghiaino, terriccio, ecc... ad
esempio: sale da pranzo,
soggiorni, servizi, studi per
abitazioni private.

Traffico forte. Pavimenti
destinati ad ambienti
sottoposti a calpestio
frequente e a forte
abrasione, ad esempio:
cucine, balconi, terrazzi,
ingressi, camere d'albergo,
corridoi.

Traffico ultra forte. Pavimenti
destinati ad ambienti a
calpestio frequente e a forte
abrasione, ad esempio: bar,
negozi, alberghi, ristoranti,
edifici pubblici, uffici, scuole,
sale per esposizioni, senza
esclusione di alcuna zona.
Particolarmente adatti

per locali direttamente a
contatto con l'esterno.

Leichter Gehverker.
FuBboden zu Rédumen
bestimmt, die leichter
ausgesetzt sind, zb. Schlaf-
und Badezimmer.

Normaler Gehverker.
FuBboden zu Rédumen
bestimmt, die zu normaler
Trittbelastung ausgesetzt
sind und dennoch vor
abrasivem material wie
Sand, Kies oder Erde
geschutzt sind.

Mittelstarker Gehverker.
FuBboden zu vor
Abrasivagenzein wie Sand,
Kies oder Erde geschitzten
Raumen bestimmt, dennoch
zu haufiger Trittbelastung
ausgesetzt, z.b. Esszimmer,
Wohnzimmer, Blros in
Privatwohnungen.

FuBboden zu Rdumen
bestimmt, die zu haufiger
Trittbelastung sowie starker
Abrasion ausgesetzt sind,
zb. Géngen, Balkonen,
Terrassen, private Kichen,
Hotelzimmer, Toiletten.

Besonders Starker Gehverker.
FuBboden zu Raumer
bestimmt, die zu starker
Trittbelastung und starker
Abrasion ausgesetzt sind,
z.b. Bars, Geschéften; Hotels,
Restaurants, dffentliche
Gebaude, Buros, Schulen
und Ausstellungssélen.

Petite circulation Carreaux
destinés pour pieces
soumises a piétinement
|éger comme par exemple
chambres a coucher et salles
de bains.

Moyenne circulation.
Carreaux destinés pour
piéces soumises a
piétinement, normal et

de toute fagon protégées
contre agents abrasifs
comme sable, gravier, terre.

Moyenne-forte circulation.
Carreaux destinés pour
piéces protégées contre
agents abrasifs comme
sable, gravier, terre et
soumises a piétinement
fréquent: par exemple

salle a manger, salles de
séjour, études pour maisons
individuelles.

Forte circulation. Carreaux
destinés pour piéces
soumises a piétinement
fréquent et a forte abrasion:
par exemple couloirs,
balcons, terrasses, cuisines
individuelles, chambres
d’hotel, salle de bains.

Trés-forte circulation.
Carreaux destinés pour
piéces soumises a
piétinement fréquent et a
forte abrasion: par exemple
cafés, boutiques, hotels,
restaurants, lieux publics,
bureaux, écoles, salles pour
exposition, sans exclusion
d’aucun lieu soumis a
piétinement.

Jlerkan Harpyska.
HanonbHas nauTka,
npefHasHauyeHHan ona
MOMELLEHWI C HEOOMbLLOM
NHTEHCVBHOCTBIO XOXKAEHNA,
HanpumMep, CnaneH 1 BaHHbIX
KOMHaT.

CpepHAda Harpy3ka.
HanonbHana nanTka,
npefHasHaveHHas ana
MOMELLEHNI C HOPManbHOW
MHTEHCVBHOCTBIO XOXAEHWA
1 3aLMLLEHHBIX OT
abpasmBHbIX YacTvy TMNa
necka, rpaBusa, 3emau:

CpepHe-BbicoKas Harpyska.
HanonbHas nanTka,
npeaHasHaveHHan ans
NMoMelLLeHNIA C BbICOKOW
MHTEHCVBHOCTbIO XOXAEHWS,
O[HAKO 3aLUMLLEHHbBIX OT
abpasmnBHbIX YacTvy TMNa
necka, rpaBuA, 3eMav U.T A,
HanpvMep — CTOMOBbIX,
FOCTUHBIX, TyaneTos,
KabMHETOB B UACTHbBIX AOMAX.

Bbicokan Harpyska.
HanonbHasa NnTKa,
npefHasHaveHHas ana
NOMeLLEHIIA, NOfBEPKEHHbIX
VIHTEHCYBHOMY XOXEHMIO

11 CUNIBHOMY UCTVPAHWIO,
HanpyMep, KyxoHb,
6ankoHoB, Teppac,
MPUXOXIX, TOCTUHUYHbIX
HOMEPOB, KOPWAOPOB.

CBepxBbICOKas Harpyska.
HanonbHasa nnnTka,
npeaHasHavueHHan ans
NMoMeLLIeHNIA C BbICOKOW
NHTEHCUBHOCTBIO XOXAEHWA
1 CUMBHBIM UCTUPAHMEM,
HanpvMep, A8 BCex 6e3
NCKNtOUeHNs NnoMeLeHni
6apoB, MarasnHoB,
PECTOPAHOB, OOLLECTBEHHbIX
30aHWUI, OGUCOB, WKOJ,
BbICTAaBOYHbIX 3a7108. OHa
Havbonee NoaxoanT ans
NOMELLEHMNI C NPAMBIM
BbIXOZOM Ha ynnLly.

We would like to point out

tht the classification of the
material is compiled according
to the resultas of tests carried
out in our laboratories and
from experience gainerd over
many years in the use of our
tiles.

Precisiamo che la
classificazione riportata, &
compilata in base ai risultati
delle prove cui vengono
sottoposti i prodotti nel
laboratorio di ricerca interno
e all'espezienza acquisita nei
numerosi anni di impiego dei
nostri materiali.

Wir teilen mit, dass die
angegebene Klassifizirung
auf jenen Testergebnissen
welche unsere
Einselfeuerungsprodukte

in unseren eigenen Labors
unterzogen werden und

auf den Erfahrungen nach
langjaehrigem Einsatz unserer
Materialien, beruht.

Nous soulignons que la
classfication donnée est

faite sur la base des essais
effectuées dans le laboratoire
a l'interieur de notre usine sur
les produits en monocuisson,
autant quen force de
I'expérience acquise dans

les nombreuses annéée
d'utilisation de nos materiaux.

YTOUHsAEM, UTO BbllLeyKa3aHHasA
KnaccuduKaLya cocTassneHa
Ha OCHOBAHWM Pe3yNbTaToB
VICNbITaHWIA NPOAYKUMY,
NPOBEAEHHbIX B HALIMX
ICCIE[0BATENBCKUX
NabopatopuA, a Takxe onbiTa
MHOTOfIETHEr0 UCMONb30BaHNA
HalUWX MaTepranos.
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